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Aunomayus. B craree aHanusupyercs Bkiaz Jl. H. Yimakosa B CTAaHOBIEHME OTeuecTBEHHON dpaseorpa-
duu. IIpedmem ucciefoBaHys — IPUHLUIIE 0OT6OPA U NIPEACTABIEHHUS CBEPXCIOBHBIX eMHUL B «T0IKOBOM CIIO-
Bape PYCCKOTO S3BIKA»; YeAb — YCTAHOBUTH UCTOKH U CYIHOCTb Gpaseorpadpuueckoil KOHLenuuy Yiakosa, oka-
3aBLIell BAMSHUE Ha pa3BUTHE OTeuecTBeHHOHM ¢paseorpaduu. IIpu COMOCTABIEHUM YeTHIPEXTOMHUKA
JI. H. VIIakoBa ¢ TOIKOBBIMY CJIOBAPSIMHU IIPEAIIECTBEHHUKOB 1 $ppaseosorndecKUMU CJI0BAPSIMU BTOPOH II0JI0-
BUHBI XX — Havasa XXI BeKka UCIO/Mb30BAIMCE OMIUCATEbHBIN, CPABHUTENIbHO-UCTOPUIECKUHN METOABI, IPHUEMBI
KOMIIOHEHTHOTO aHAIM3A U CTATUCTUYECKUE MOACYEThl. KOHIenus IMHIBUCTUYECKON XapaKTepUCTUKHU dpa-
3€0JI0TM3MOB CO3/]aBajach YIIAKOBBIM C YYETOM OIBITA OMMCAHMS CBEPXCIOBHBIX €IMHMIl B aKafleMHUYeCKUX
crnoBapsx XVIII-XIX croneruit u B cbopHuke M. 1. Muxenbcona. CyILIHOCTb eé COCTaBISIOT [T TOJI0XKEHU:
1) $ppaseonornyecKuil KOpIyC HEPA3PHIBHO CBA3aH C JIEKCUYECKUM COCTABOM SA3BIKA; 2) 0OBEKTUBHOE IIPEACTAB-
JleHHe O COCTOSHUM $pPaseoOrMiIeckoil CUCTeMbl MOXKHO IIOMYy4UTb, IIPUAEPHKUBASLCH LIMPOKOTO B3ITIAAA Ha
06beKT $paseonoruy; 3) CBEpPXCIOBHblE eIMHHUIB 060 CeMaHTUKH, oblajaioline BOCIPOM3BOLUMOCTBHIO,
YCTOMYMBOCTBIO KOMIIOHEHTHOTI'O COCTaBa, [PAMMATU4YEeCKON CTPYKTYPhl U [IOCTOSIHCTBOM 3HAU€HUS, SBJISIOTCS
37IeMEeHTaMHU S3bIKOBOM CHCTEMBI; 4) IIPH OTOOpe eAUHULL A/ TONKOBBIX CIOBApei HEOOXOAUMO YIUTHIBATH BCe
aKTHBHBIE IJIACTHl HALIMOHAIBHOTO SA3BIKA; 5) IOCTYIHOCTb TONKOBAHUIM, HOPMAaTUBHOCTb, Hay4Has JOCTOBEP-
HOCTb, TMHIBUCTUYECKHE ITIOMETHI, HUCTOPUKO-3TUMOIOTMYECKUE CIIPAaBKU, YETKOE CTPYKTYpUPOBaHUE CI0Bap-
HBIX CTaTell 06eCleYrBaIOT CI0BAPIO LOCTOMHOE MECTO B HAI[MOHANBHOM Ky/nbType. JlaHHble IPUHIUIBL ObUIH
yHacleZoBaHbl aBTOPAMU CIOBapeii, aHaIOTMYHBIX YIIaKOBCKOMY, 1 dpaseorpadamu. Passurue dpaseorpadpun
CBSI3aHO He TOJIBKO C OIIMCAHUEM CBEPXCIOBHBIX eAMHULL IEKCUKOrpadaMu, HO U ¢ pasBuTHeM Gpaseosoruu Kak
JIMHTBUCTUYECKOM AUCHUIUIMHEL. [IepBBIMU «IaCTOYKaMHU», cOOCTBeHHO dpaseorpadpudeckoro HalpaBIeHUT
cranu $paseonorudeckuii crosaps A. V. MonoTkoBa U CI0Bapb IOCioBUl, U morosopok B.II.)Kykosa, B
1967 rofy monoxkusLive Hayano dpaseorpadpudeckomy Oymy BTOpod momoBuHB XX — Havana XXI cronerus,
korga koHuenuus JI. H. YirakoBa peannsoBanach He TONBKO B 0011edpas3eonornyeckux cI0Bapsx, HO U B CTI0Ba-
pSIX, CIIeLMaJN3UPYIOIINXCS Ha OIIMCAaHUU CBE€PXCIOBHBIX €AMHUI] OIIpeeI€ HHOTO TUIIA.
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HOCTb; CUCTEMHOCTb; TMHIBUCTUYECKHE IIOMEThI
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Summary. The article analyzes the contribution of D. N. Ushakov to the formation and development of Rus-
sian phraseography. The object of the study covers the principles of choosing and presentation of super-word
(phraseological) units in the “Explanatory Dictionary of the Russian Language”. The research aim is to establish
the origins and the essence of Ushakov’s phraseographic conception that influenced the development of Russian
phraseography. While comparing Ushakov’s dictionary with the explanatory dictionaries published before and
the phraseological dictionaries of the second half of the 20% — early 21 centuries, the author employs the de-
scriptive and comparative-historical methods and the methods of component analysis and statistical calcula-
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STUDIES OF WORDS AND PHRASEOLOGICAL UNITS:
BASED ON THE “EXPLANATORY DICTIONARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE”

tions. The conception of linguistic characterization of phraseologisms was created by Ushakov taking into ac-
count the experience of description of phraseological units in academic dictionaries of the 18""-19" centuries and
the phraseological dictionary by M. I. Mikhelson. The main principles of Ushakov’s conception are the following:
1) the phraseological corpus is inextricably linked with the vocabulary; 2) proper understanding of the phraseo-
logical system can be obtained by adhering to a broad view of the object of phraseology; 3) super-word (phraseo-
logical) units of any semantics characterized by reproducibility, stability of component composition, grammati-
cal structure and stability of meaning are elements of the language system; 4) while selecting units for explanato-
ry dictionaries, it is necessary to take into account all active layers of the national language; 5) clear definitions,
normativity, scientific reliability, linguistic notes, historico-etymological references, and salient structuring of dic-
tionary entries grant the dictionary a worthy place in the national culture. These principles have been inherited by
the modern authors of explanatory dictionaries similar to Ushakov's masterpiece and by phraseographers.
The development of phraseography is associated not only with the description of super-word (phraseological)
units by lexicographers, but also with the development of phraseology as a linguistic discipline. The phraseologi-
cal dictionary by A. 1. Molotkov and the dictionary of proverbs and sayings by V. P. Zhukov became the forerun-
ners of the new phraseographic approach proper. In 1967 they laid the foundation for the phraseographic boom
of the second half of the 20" - early 21* centuries when Ushakov’s conception was realized not only in general
phraseological dictionaries, but also in dictionaries specializing in the description of super-word (phraseological)
units of a certain type.
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ty; systemity; linguistic notes
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BBepeHue XIX BB., — «CnoBapb Akazemuu Poccuiickoi»

150 JIET CO JHS PO>KAEHUS BBIJAIOLLEroCs (CII6., 1789-1794), «CmoBaph LE€pKOBHOCHIA-
poccurickoro yuénoro Jmurtpus HukonaeBu- BSHCKOTO Y PYCCKOIO s3bIKa» 1848 T. II0j pe-
ya VYIIaKkoBa — TMOBOJ, MO3BOJSIOUIUUA IO- makuuen A. X. BocrokoBa, «TonkoBBIM CJIO-
HOBOMY B3IJIIHYTb Ha €r0 TBOPYECTBO U Olle- Bapb )KHUBOIO  BEIMKOPYCCKOTO  SI3BIKa»
HUTH BIUSHNE, KOTOPOE OH OKa3aJl Ha pa3BU- B.U.JJanga (1863-1866)1 He3aKOHYEHHBbIN
TUE HAYKHU, HalleJIECHHOM He TOJIBKO Ha UCCIIe- CJI0Bapb pycckoro ssplka» A. A. IllaxmaroBa
JIOBaHMeE PYCCKOTO fA3bIKa BO BCEX €r0 IPOSB- [[TaHOB 1995: 33], — 3aK/IIOUYaeT: «A ganee BO
JIEHUSX U OIMCaHUe ero GOraTcTs, HO U Ha $oTUNMM COBapell MPOIUIBIBAET ITOT Kpa-
HOpMQIM3aLMI0 K COXpaHEHHUE pPYCCKOro caBell — “TONKOBBIM CI0Bapb PyCCKOrO A3bIKA”
S3bIKa KaK Ba)KHeHIeld ILEeHHOCTU HallHo- nog, pegakuuen JI. H. Viakosa <...> Cosganue
HaJIbHOU KyABTypbl. JKeMuy>XUHOU Haclegus ero ObUI0 OCOOEHHO OTBETCTBEHHBIM JEJIOM:
YmakoBa, HECOMHEHHO, SBISETCS 4eThIPEX- Tpe6OBaNIOCh U COXPAHUTH TPASULIUU PYCCKOTO
TOMHBIA «TOJNKOBBIN CIOBapb PYCCKOIO S3bl- A3blKa — IOAZEPKaTh UX UMEHHO 3TUM CJI0Ba-
Ka» (1935—-1940), OHUM 13 OCHOBHBIX aBTOPOB pPéM, 1 0TOOpaTh M3 HOBIIECTB S3bIKA COBET-
Y peZaKTOpPOM KOTOPOro oH 6bu1. O 3HaYUMO- CKOM 3IIOXU TO, YTO MMEJIO IIPaBO Ha JOJrO-
CTU 3TOTO YHUKAJIBHOTO TpyZa IJsi OTede- JIeTHee CyllecTBOBaHMe B HEM» [Tam xke: 34].
CTBEHHO JIEKCUKOTpaduU U HAPOLHOTO IIPO- M. B. [1aHOB yKa3bIBaeT Ha TO, YTO HOPMATUB-
CBELIEHUS HAMMCAHO HeMano. B He6ombuIioi HocTb CloBaps MposBasteTcs B 0TOOpe CJIOB U
CTaTbe€ HEBO3MOXXHO YIOMSHYTb KaXKIOrO U3 UX 3HAY€HWH, B yKa3aHUMU UX IPaBUIBHOIO
yuéHbIX, OOIIeCTBEHHBIX JesTeleil, mucare- IIPOM3HOILIEHHUS, YJapeHUs, IpaBONUCAHNUS,
JIeH, )KYPHAJIUCTOB, KTO 10 ZOCTOUHCTBY Olle- yMecTHOro yrnotpebieHus. «Brnepssle B oTeye-
Hun CrnoBapp Yirakosa. IloTomy ymomsHeM CTBEHHOH nexcukorpaduu paspaboraHa u
JIULIb HEKOTOPbIe paboThI, C PA3HBIX TO3ULUIN IIpUMEHEHa CJI0XKHas U MHOTOACIIeKTHas CU-
OoTMeyvalolliye 3Ha4MMOCTb 3Toro CaoBaps A4 CTeMa CTHIMCTUYECKUX IIOMET», paspaboraHa
PYCCKOU HallMOHATbHOU KYIBbTYPBI. 1 peasn30BaHa «CETh IIPOTUBOIOCTABIECHUN U

V3BeCTHBIN OTEYeCTBEHHBIA (UIOIOT comocTaBlIeHUMN» [Tam >ke: 34].
M. B. ITaHOB B o4epke, IIOCBAIEHHOM >XU3HU CoBerckuil nUHrBUCT A.A. Pedopmar-
u gesrtensHocty JI. H. Viakosa, mepe4yucius CKUH Cpefu IMpOYUX JOCTOUHCTB PefaKTopa
1 BBICOKO OLIEHUB «BEIMUYaABYIO Ypefy» CIOBa- «TonKoBOro cyioBapst pyccKOro f3blKa» OCO-
per pycckoro ssbika, cosgaHHbX B XVIII u 0€HHO BBICOKO OLIEHUJ «TOYHOCTb U JIAKO-
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Husm» JI. H. Viakosa [Pedpopmarckuii 1998:
59], ero cTpeMieHHe B UCTOPUYECKUX IIPO-
Leccax BUJETb «CTAaHOBJIEHHE HOPMBI» [Tam
Ke: 36], a Tak)Ke TO, uTo «K TeM Mau MHBIM
ybexxzenusm Imutpuit HukonaeBuy npuxo-
U7, He CTOJNBKO HCXOAS U3 AUCKYPCUBHBIX
PacCy>KAEHUH, CKONIBbKO UyThéM CBoero Ges-
onboyHOro Bkyca. A B mogbope IpuMepoB,
B CHCTEMAaTHKe, B KIacCUPUKALUU OH yMel
JOCTUTHYTh BOUCTHHY IOBEIUPHON OTHENKH,
I0BEJIMPHOT0 MacTepcTBa» [TaM ke: 35].

ABTOp cOBpeMeHHBIX QYHIAMEHTANBHBIX
cnopapei, JI. II. KpelcuH, cuuTaeT Ba>KHEU-
IIUMU JOCTOMHCTBaMU «TOJIKOBOTO CIOBaps
PYCCKOTO s3bIKa» BCEOOBEMIIIOIIYI0 «HOpMa-
THUBHOCTb» U «00pasoBocTh» [KpbicuH 2000:
224]. Yuenuk [I. H. YiakoBa 1 ero COpaTHUK,
I'. O. BuHOKYp, NOAYEPKUBAI NPAKTUYECKYIO
3HAYMMOCTb II€PBOTO HOPMAaTUBHOIO TOJKO-
BOTO CJIOBapsl COBETCKOM BIIOXU: «DTOT CIIpa-
BOYHUK TOJIKYeT CJI0BA U COOOIaeT IPaBUb-
HOe yAapeHUe, IPOU3HOIIEeHNe, O4epunBaeT C
IIOMOIIBIO CUCTEMBI IIOMET KPYyr U BpeMs UX
IIpUMEHEHHUS, HaéT KPaTKyl 3THUMOJIOrHhYe-
CKyI0O CIIPaBKy 3aMMCTBOBaHHBIM CJIOBaM»
[BuHOKYp 2002: 58].

HeTpyaHo 3aMeTUTBh, YTO aBTOPHI IIPOLU-
TUPOBAaHHBIX PaboT [eNaloT aKLEHT Mpexze
BCEro Ha MacCTepCTBe YILIAaKOBa U €ro KOJIET,
IIpOSIBJIEHHOM IIpY ONIMCAHUU CJIOB, HE 3aTpa-
ruBast pobaeMbl, CBI3aHHOH ¢ IPUHIUIIAMU
npepcTaBieHus B «TOIKOBOM cOBape pyc-
CKOTO 513bIKa» CBEPXCIOBHBIX €AMUHUII.

«TonkoBBIM C/IOBAPb PYCCKOI'O S3bIKa»
CO371aBajICs B 1930-€ TOABbI, KOTOPbIE «B UCTO-
pUU COBETCKOIO f3BIKO3HAHMSA», IO CJIOBaM
O. B. HukutuHa, «CTanyd 6peMeHeM UCIIbITa-
HUS BO BCeX 00NacTIX HayKH, UCTEP3aHHOMN
JKECTKO BHEZAPSIOLIENCS UAEOJIOTHEer “KOM-
MYHUCTUYECKOro cTpouTenscTBa”. Ha passa-
JIMHaX CTapoM aKaJeMHU4ecKOU TpafUulUH,
MIpaKTUYECKU YHUYTOXKEHHOM 3a 10-15 JeT,
IIBITAJIUCh CO3/IaTh HOBOE HAaIlpaBle€HUE B pa3-
BUTUU [yMaHUTapHOU cdepsl cO CBOUM “pe-
ITaMeHTOM” U MHBIMU, OTJIMYHBIMU OT IIOA-
JUHHBIX HAy4YHBIX U JAYXOBHBIX I€HHOCTEM
opueHTtupamu» [Hukutuu 20166: 27]. Lukn
crated O. B. HUKUTHHA, HAlIMCAaHHBIX C NIPU-
Bl€YeHMeM MOAIMHHBIX JOKYMEHTOB, OTpa-
J)KaeT JpaMaTUYeCKyl0 MUCTOPHIO OTeYeCTBEH-
HOU JeKcUKorpadpuu 1920-X —Hadaaa 1940-X
rOZOB B LI€JIOM U CAMOOTBEPXKEHHYIO paboTy
HaJ MepBbIM COBETCKMM HOPMATUBHBIM TOJI-
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KOBBIM C/10BapéM. OHU JAIOT COBPEMEHHOMY
YUTATeN0 BO3MOXXHOCTb Y3HAaTb IpPaBAYy «O
reposix Tex JieT, KOTOpble BO MHOT'OM CTOSIIH y
HACTOKOB COBPDEMEHHOUM HAyYHOU TEOpUU U
IIPaKTUKH JeKcukorpadupoBanus u $opmu-
poBaiu <..> QUIOIOrMYECKOe JUL0 Hallen
anoxu» [HukutuH 2016a: 13]. [IuceMa u npo-
TOKOJBl MHOTOYMCIEHHBIX 3acellaHUM, YBU-
neemme ceer Omaromaps O. B. Huxurtuny
(cMm., Hanp. [HukUTHH 2006, 2017] U np.), IIO-
Ka3bIBaIOT, KaK MY>K€CTBEHHO OTCTauBaJl KOJI-
J1eKTUB aBTOpoB CoBaps BO IJaBe ¢ YIIaKO-
BBIM MHTEpeChl «IOJJIMHHON HayKU, €€ HUC-
KOHHBIX KOpHe» 1 6OpOJICS «C ZeMaroraMu
BCEX MacTel». MX He myrajo jake onacHoe
[PUYUCIIEHUE K «afielITaM “OypoKyasHbIX Teo-
puil” 1 “HEUCHPABUMOHN HHJ0EBPOIEUCTH-
Ku”» [HUKUTUH 2018: 89].

B MHOTOYMCIEHHBIX MyONIUKALUIX U
IIpOILJIOrO, W HBIHEIIHEro Beka o «TonkoBoM
CJI0Bape PycCKOro sI3blKa», OCHOBHOM JIeTHUIIlEe
Hautero 0uispa, HanucaHo Hemano. Oue-
HEHBI ero Hay4yHas OCHOBATEIbHOCTb U CBOE-
BPEMEHHOCTb, €ro BIMSHUE Ha CyAbOBI pyc-
CKOr0 HallMOHAJbHOIO f3blKa U Ha pa3BUTHUE
pycckoit nexcukorpaduu. Ho HUKTO BCephés
He CTaBuJI Iepes co6ol 3azadyy UCCIeL0BaTh
HCTOKM HOBaToOpckoy koHuenuuu JI. H. Yima-
KOBa, OPUEHTHPOBAHHOM Ha ONUCAHUE B TOJ-
KOBOM CJIOBap€ CBEpXCJIOBHBIX S3bIKOBBIX
eIVHUII, U BIUSHMUE 3TOM KOHLEIIUU Ha CTa-
HOBJIEHUE OTedecTBeHHOU ¢dpaszeorpadpuu.
Mexzy TeM HMEHHO HayyHas MO3ULHUA
J. H. ViIakosa u ero Koser, onupaBLIAXCS
Ha OIIBIT POCCUICKOM ekcukorpaduu XVIII-
XIX BexkoB, IIOMOIZIAa MM COBEPIIMTL Kaye-
CTBEHHBIN IIPOPHIB B CIOBAPHOM Jiese U 06-
JIErYUTh MyTh K CO3ZAHUI0 cOOCTBEHHO ¢pa-
3€0JIOTUYECKUX CIOBapel.

OcHoOBHas 4acTh

1. ITpedvicmopus

K Havany paboTs! Hag «TOIKOBBIM CIOBa-
péM pycckoro 3blka» (1928) pPyKOBOJLHUMBIM
JI.H. VIIaKoBBIM HAayYHBIA KOJUIEKTHUB ObLI
XOpOILO IOATOTOBIEH K OMUCAHUIO B Oyny-
LIIeM CJI0OBape CBEPXCIOBHBIX S3BIKOBBIX €lU-
HUI Hapsly ¢ OJHOCIOBHBIMH, XOTS JO BO3-
HUKHOBeHUs (pas3eosoruy Kak CaMoCTOs-
TeJbHOM JIMHTBUCTUYECKON  IOUCLUIIIMHBI
OCTaBaJIOCh €1lI€ /1B AeCATUNETHU .

IIpobreMa IMHIBUCTUYECKON KBaIUPU-
KalluM U CJIOBApHOIO OIMCAHUSA CBEPXCJIOB-
HBIX €JIMHUI U3[laBHA BONHOBaJa JEKCHUKO-



rpados. B 70-e rogsr XVIII Beka eé BBIHY KJEH
6pi1 pemiath II.A. AsekceeB, mpoTouepei
ApxaHrenbckoro cobopa, CoOBMeIaBInii 065-
3aHHOCTU CBSAILEHHOCTY>KUTENS C Ipernoja-
BaHMeM 3aKoHa Bo)xpero u karexusuca B
ViMniepaTopckoM MOCKOBCKOM YHHUBEpCHTe-
Te, Korga paboTan Haj CIoBapéM LIEpKOBHOTO
S3bIKa JJI CTYLEHTOB U YYaIUXCS AyXOBHBIX
cemuHapuii. CioBaps AnexceeBa Obu1 Omyd-
JIMKOBaH B YETHIPEX 4acTAX B 17731779 IT. OH
[O/MB30BAICA GONBIION MOMYISPHOCTHIO B
CaMBIX IIUPOKUX OOIIECTBEHHBIX Kpyrax u
HECKOJNBKO pas mepeusjaBaicga. [lng Hac
Ype3BBIYaNHO BaXKHO TO, UTO BIIEpPBbIE B pOC-
CUMCKO NeKCUKOrpaduu aBTOp B TOIKOBOM
CJI0Bape XapaKTepU30BaJl CBEPXCIOBHBIE AU
HUIBI (peuenus) B 0COOBIX CIOBAPHBIX CTAThIX.
B «IlpepysbromneHin» K 4-My U3LaHUIO peue-
HUs Ha3BaHbl KaK PaBHOIIPaBHBIE CO CA08AMU
SI3BIKOBBIE eAUHUILBL: «JJOM>KHO OTJATh CIpa-
BEJJINBOCTb courHUTeN0 CloBaps cero, Ko-
TOpPbLY MPUHATD Ha CeOs MOXBAJIBHBINA TPYAbD
COCTaBUTD €r0 U IIPUJIOKUTH COZEpIKAIIUMCS
Bb HEM'b CAOBAMD U PeueHiAMp HY>KHBIS 00BsC-
HEHiS U HCTOJKOBaHif..» [Anexchers, 1817,
4. 1: I]. Cnycrda moyty 100 JIeT MaTepUalbl
«llepKOBHOro Cci0Bapsi» Anexceesa ObUIN aK-
THUBHO MCIIO/Ib30BaHbl cOoCcTaBUTeNIMU «Cio-
Baps AkazeMuu Poccuiickon 1789—1794», HO B
>KQaHpPOBOM OTHOILIEHUU U B CTPYKTYypHUPOBa-
HUU CJIOBapHBIX CTaTel aBTOPBI TOTO Mac-
wrabHOro TpyZa MOUUIM UHBIM InyTéM. Ilo
MHEHHUIO BJOXHOBUTEJBHUIIB ZAHHOTO IpPO-
exTa KHaruHu E. P. JlalIKoBO# U GOJNBIIMH-
crBa bynyuiux cocraBurteneit CioBapb ZOi-
>KeH OBLT CTaTh «HE3JOBBIM II0 PACIIOIOXKe-
HUIO CJI0B, a He andaBUTHBIM», U60 «CuuTa-
J0Ch, 4TO 0OBEAUHEHNE B OLHOM CIOBAPHOU
CTaThe CJIOB OZHOIO KOPHS YK€ caMo Io cebe
0OBSICHUT UX 3HaueHUe» [BoraTtosa 2001: 16].
Ho B xome pabotsl Hajg CnoBapéM BBIACHU-
JIOCh, 9YTO OZHOKOPEHHBIX (1068 HEJOCTATOYHO
I/ Tlepefladll «CHJIBl M KPacoThl s3blKa». U
CJIOBapHbIe CTaTbH, CO3ZlaHHbIE 110 THE3[0BO-
My OpUHOUNY, OBUIM JOIOJNHEHBl «pe-
YeHigMMU» «U3b BCBXb U3BBCTHBIXD KHUIB
LEPKOBHbIXD U JYYIIHUXb CBBTCKUXB COUM-
HeHi, smbromucedl, pasHBIXP 3aKOHOAA-
TENbCTBb, KaKb APEBHUXb, TaKb U HOBbII-
LUIMXb, 3aIMCOKD IyTelleCTBeHHUKOBD, pe-
YeHiSIMU, Bb HayKaxb, XyZ0XeCTBaXb, peMec-
Jaxb U IPOYUXDb yroTpedutenbHeIMu» [[Ipe-
npucnosie 2001: VIII-IX]. VI B CioBapk, BKIIO-
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YAOIUM CBBIIIE 43 THICIY CA08, TIOIAJI0O MHO-
JKECTBO CaMbIX Pa3HOOOpasHBIX peueHuil. K
npumepy, B cnoBapHon cratke «AHT'EJI'b»
IoMellleHbl BhIpakeHUs «[JeHb Moezo AHeera,
ITpaszdnux moezo Amzera. ‘Bb IpOCTOp. UMeEHY-
eTcst TOTh CBSTOM, KOTOparo KTO HOCUTDH Ha
ce6l ums’; Anzern 6» naomu ‘Uenopbks cBsaTaro
u ormbHHaro xutis’» [CAP, 2001, T. 1: 33]. A
cnoBapHas cratbg «BHIO», 3aHuMarwoas
40 cTon6108(!), COREPHKUT MACCY CBEPXCIOB-
HBIX €JVUHUII-HA3BaHUI CaMbIX pasHOOOpas-
HBIX JIEVICTBUM, SIBJIEHUM, IPU3HAKOB, a TAKXKE
IIOCJIOBULLBI Y IIOTOBOPKU: «Bb10 62 Habamw; Bvio
6» rgdowu (PyKoIUleily, IUIECKaHIEMb PYKb
M3BSIBILLIO KOMY II0XBJIy U CBOE YZOBOJIbCTBIE);
Bvio nepcu (M3bsBNSI0 HApy>KHBIMU 3HAKaMH
uny OieHieMb Bb IPyAb AYLIEBHYIO CKOPOD);
Bumpve 00% 3axradp (criopd, 1o phiuenis xoero
[OJIaraeTcs yCIoBie 3aIUIATUTh YTO-HUOYIDb
TOMY, YbM CJIOBa 30yLyTCS, WINM HaAgyTCs
cripaBenuBbl); Boi kyraunwi (Poxp cpakeHis
Ha KyJlaKaxb, IIPOU3BOAMMAro MeXzay JTIOAbMU
HU3Karo cociosif); Mamaeso nobouwse; Bviocs
Kaxs pwiba 06s Aeds ([IoroBopka); 3a 6umazo deyxws
Hebumuixs Odatoms (IIpucioBULA IPOCTOHA-
pozH.)» [Tam xe: 172—-212].

Kak numter M. B. ITaHoB, «CnoBaph Aka-
Zemuu Poccuiickoii» OTpasui COCTOSIHUE PyC-
CKOT'O I3bIKa, YYUTHIBAs U3MEHEHUS U pa3BU-
THe ero B XVIII Beke. «OH MO-TOMOHOCOBCKU
TPEXIanyOHBIA: TPU CTUISL, BOCXOASIINE K
LIlePKOBHOCIABIHCKOMY U PyCCKOMY OBITOBO-
My S3bIKaM, 06PasyIOT SIPyCHOE eAUHCTBO; OH
MHOTOJIIOZleH: MpOoCcTas OOUXOZHAS peub 3a-
HMMaeT B HEM 6oiblioe MecTo. OTCIOAA BIle-
YaTJeHue OT 3TOrO CJIOBaps >KM3HEHHOCTU U
6esbICKyCHOM MOMHOTHI» [[IaHOB 1995: 33]. AB-
Topbl «TONIKOBOrO C€lOBaps PYyCcCKOTO S3bIKa»
nog, pepakuuenn [I. H. YiakoBa y4Iu OIBIT
cocraButesnen «CnoBaps Akxafemuun Poccuii-
CKOH». DTO OTpPasWIoCh U B MaciuTabHOM
OXBaTe A3bIKOBOTO MaTepuana, 06HOBIEHHOTO
B KapAUHAJIbHO M3MEHUBIINXCS COL[UANBHBIX,
MONTUTUYECKUX U DKOHOMUYECKUX YCIOBUAX
CTpaHBbl, U B ONpeAeIeHUN MecTa CBepXC/IOB-
HBIX €ZIJMHUI] B CIOBAPHOM CTaThe, U B CEMaH-
TUYECKOM  XapaKTEpUCTHUKE CBEPXCIOBHBIX
eNUHUIL, U B pa3paboTKe psAAa IMHIBUCTHYE-
CKUX TIOMET (CTWIMCTUYECKUX, COLUAIBHBIX,
npodeCcCHOHANBHBIX, XPOHOTIOTMYECKHX).

CropaBefIMBOCTUA pafill CleAyeT CKasaTh,
yTo B XIX Bexke cil0OXuach onpejenéHHas
CHCTeMa BKJIIOYEHUS CBEPXCIOBHBIX €MHHUILL B
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TONKOBBIe cinoBapu. Kak mpaBuno, ceepx-
CJIOBHBIE eIVHHUIIBl He BO3TJIABISIN CIOBap-
HBIX CTaTel, OfHaKO 060MTUCh 6e3 HUX ObUIO
HEBO3MOXXHO, M JeKCUKOrpadsl 0ObIYHO OT-
BOAMWIN CBEPXCIOBHBIM eJUHUIIAM (Ha3blBas
HUX IO-Pa3HOMY, HO 4allle BCETO peueHuUsImu)
MECTO B 3aKJIOYUTEIbHOM 4YacTU (Hepenko
OuYeHb NPOCTPAHHON) CTaTbU, IOCBSIIIEHHON
OJJHOM U3 JIeKCeM, BXOJAIIUX B COCTAB CBEPX-
CJIOBHOM €JUHMIIBI B KaueCTBe KOMIIOHEHTA.
OTa CTPYKTypa 3aKpenunach B POCCHUUCKOMU
JeKCUKOrpaduu, 4TO MOXXHO Habnonarh B
YyeThIpeXTOMHOM «CjoBape IiepKOBHOCTA-
BSIHCKAro M pyccKaro s3blKa, COCTaBIE€HHAro
BTOpBIMB OoTAbIeHieMb MIepaTopckoi Aka-
JIeMiu Haykb» (1847). Tak, HampuMmep, B CJIO-
BapHoU cTaTtbe «I'OJIOBA» 5TOro HsgaHUA
II0CIe XapaKTEepPUCTUKHU 3ar0JOBOYHON JIeK-
CeMbl TIpUBOZUTCS OKONO TpEX HeciITKOB
CBEPXCJIOBHBIX €AUHUIL C KOMIIOHEHTOM 20A0-
6d: 200080 8 JOMMWb, 20A080 CIMPAEYKIH, 201084
NUCLMEHHDLIL, 20084 NYWKAPCKii, 201084 CO-
MEHHDLI, 20A060 COASHOU, 201084 KAOAY KL, 20A0-
ea 2padckoii, 201084 peMeCAEHHDLY, 201084 60-
AOCIMHOIL, nycmas 201064, OYiiHAS 201084, UMb
00101 20108010, 04epMsL 20A08Y (UMb, OAAMD),
AOMANb 20108y, 61ICAMB CAOMS 20A08Y, 8bI0AMD
20n06010, 20n06a mpewjums u np. [CLluPA,
2001, T. 1: 272-273]. A B CIIOBapHOM CTaThe
«HOTA», KpoMe yKasaHusd Ha TPU 3HaY€HUS
3aTOJIOBOYHOIO CJIOBA, TOJNKYETCA LeJblid 60K
00pa3HbIX CBEPXCIOBHBIX €UHUL], CBI3aHHBIX C
aTUMU 3HaYeHUsMU: «Hoea 3a Hozy. BB X0nb0E,
3H. BecbMa TUX0. Mdemw Hoza 3a Hozy. — Hoza 3a
HO2y, 3H. POBHBIM 1Iaromsd. — Jlezok» Ha HozY,
3H. npoBopeHb. — Hu no nozy. Hozu ceoeii He
kaadu. Hozu ceoeii e 3anocu. Hu Hozo10, 3H.
coBchMb He xopu Kypa-HUOyas. — Ha Hozaxw,
3H. CTOSTb WU XOAUTb. YmwMp c6mwmp Yice HA
Hozaxw. [pubotn. — IMocmaeumv Ha Hozu, 3H.
[IOTIPABUTH Ybe-ITUO0 COCTOSHIE UIH OTKPBITH
BBIFOZIHYIO BB XKHU3HU J0pory. — Co 6cwxd HO2D,
3H. OIIPOMETHIO, BECbMA CKOPO <...> COUmb c»
HO2», 3H. 3aMYYWUTh MHOTHMMHU IIOCBUIKAMHU.
Bcwixw cayes ¢» Ho2b cOuns. — Cpmw3amb Cb H02D,
3H. OCTBIAUTB, OCPAMUTH KOro-nu6o. — XKumov
Ha 60AbULOT HO2W, 3H. )XUTD 10-6apcku» [Tam
JKe: 404].

Y npexwmecrseHHukoB JI. H. Yimakosa,
[IOMUMO YKa3aHHbBIX Bbllle «HapaOOTOK» B
ONMCaHUM CBEPXCIOBHBIX EIUHUILI, CIeAyeT
OTMETUTD eIlé OTHO AOCTIKeHUe. B «Tomko-
BaTe/NbHbIX» YACTSIX CIOBApHBIX CTaTel JIeK-
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cuxorpa¢st XVIII-XIX BB. HepeAKO cOYeTann
CEMaHTHUYECKYIO XapaKTEePUCTUKY 3ar0l0BOY-
HOTO CJIOBa CO CBEJEHUSIMU O HEM UCTOPHUKO-
3TUMONOTrAYeckoro nnaHa. Tak, B «llepkoB-
HOM cyoBape» II. AlekceeBa Ha 200 CTpaHHU-
LjaX, TIOCBALEHHBIX CAOBAM U peueHUsIM, Hauu-
HAaIOUIVMCS Ha 6YKBBI «A», «B», «B», mome-
LIE€HO 160 CBEPXCIOBHBIX €AUHUL], KaXKAas U3
KOTOPBIX COIPOBOXKAAETCS TONKOBAHUEM U
crpaBkoit 06 ucrouHuke. Hampumep, «AB-
PAMOBO HBJIPO, 34auuTh Bb CB. IUCaHIU:
paii, 6naskeHcTBO BhuHOe, Kyza npechigiorcs
YUCTBIS U CBATHIS AYILIM, pas3aydalolliscs oTh
Thna. Bb Takoii xe cunk 6epercs JloHo ABpa-
amne, CobopH: 27 Ha o06op.»; «~AHT'EJIBCKOE
YKUTIE, unu AHTEJIBCKIF OBPA3D, Haskl-
BaeTCs TaKb TPeTis CTelleHb MOHAIIIEeCTBA CO-
BeplileHHaro 1mo Borombiciito, uucroTh, He-
CTSDKEHIiI0 U MocayliaHiio, ¢b 'ped.: Cxuma,
Tpebn.: u dpyeia yepx. xuueu»; «BBTXINA YE-
JIOBBKD, Egec: 4, 22. Koroc: 3-9. YenoBbks
[IpaoTeYecKUMb TpEXOMB M COBCTBEHHBIMHU
Oe33aKoHIIMU OOBETINABILIIN, BB CTPACTIXD
IUIOTCKUXD 3acTapbpurifics, U He Moryuin
OpUPOAHBIMU cumamu, kpomb 61arozaru
Boxxiell, HUYero ;106paro He TOJBKO COTBO-
PUTb, HO HU IIOMBICIIUTDH» [Anexchess 1817,
Y. 4:22,129].

CoyeTaHue CUHXPOHMUYECKOTO MOAX0Aa C
HACTOPUKO-3TUMONOTUYECKMM KOMMEHTapU-
€M KCIIOb30BANIOCh JeKcuKkorpadpamu XVIII-
XIX croseTuM He TOJBKO IO OTHOLIEHUIO K
3aMCTBOBAaHUSM U3 €BPOIEMCKUX S3BIKOB
(laTUHCKOrO, TpeYecKoro, TOIAHACKOrO,
HeMelKoro, ¢paHIy3cKoro) 1 BOCTOYHBIX
(mepcuackoro, apabckoro, TATapcKkoro U Ap.).
YacTo 3TOT NpUéM NPUMEHAJCS U NPU OIHU-
CaHMU  CJIaBIHCKUX S3BIKOBBIX  €JUHMII.
B «llepxoBHOM cyoBape» AJeKceeBa OH pea-
JIM3yeTCS paBHO Kak IO OTHOIIEHHUIO K CA06Y,
TaK U 10 OTHOLIEHHUIO K peueHuto, HO B «Cilo-
Bape AkaziemMuu Poccuiickoii» moMeTa O S3bl-
Ke-HUCTOYHHKe IOMeIlaeTcs JULIb IIPU 3aro-
JI0BOYHOM csioBe. Ecy 3aronoBoyHas nexce-
Ma SBISETCS IIONMCEMaHTOM, TO BKJIIOYalO-
e e€ CBEpXCIOBHbBlE eJUHUIBI paclpefe-
JISI0TCA B CIOBAPHOU CTaThe B COOTBETCTBUU C
TeMU 3HAYEHUSIMU, KOTOPbIE JTeKCEMa pealn-
3yeT B coctaBe obopora. «IlogcTymom» K
MIpe/iCTABICHUI0 CBEPXCIOBHON  eJUHUI[BI
CTaHOBUTCS, TAKUM 00pa3oM, pparMeHT Omu-
CaHHA B CJIOBAPHOU CTaThe aKTyaJIbHOTO IS
JAHHOM eNMHUIBl 3HAYEHHUS 3aroJ0BOYHOIO



cnoBa. Hampumep, cnoBapHas cTaTbs «AP-
KAHD» HaumHaeTcs C yKa3aHUS Ha IPOUC-
xoxzgeHue cinosa: «Orp Ilepcupckaro ciaosa
OpkeaHs, Y>KUILEe, BepeBKa». 3aTeM XapakTe-
pusyloTcs 3 ero 3HaueHUs: «O3HavaeTcs
1) CUMb CIOBOMbB IIPUKON'b, IPUBA3b, T. €. Be-
peBKa, Ha KOTOPOY IPUBS3BIBAETCS JIOLIAZb,
uto6p ynobube u cxopbe ee noitmare 6su10
MOXHO. 2) Bb BoeHHOMS yroTpebeHin y Ka-
3aKOBb O3HayaeTh AJTMHHYIO BEpeBKYy Cb IeT-
JIel0 Ha KOHUB Jyig ckoparo yBiedeHis cxBa-
TaHHAro U3 HeIpHUATe/NbCKaro craHa. 3) OzHa-
YaeTh BCSAKYH BEpEBKy, KOTOPOIO KOHHBIE
06besnHble BOXKYTh NIPUBOLUMBIX IIOLB CTpPa-
Ky». CBEPXCIOBHBIE )K€ eJUHUIIBI paclpese-
JIeHBl B CJIOBApHOM CTaThe B 3aBUCHUMOCTU OT
TOTO, Kakasg ceMa KOMIIOHEHTOM apKaHb pea-
JU3YeTCs B UX 00L[eM 3HaYeHUH: K 1-My 3Ha-
YeHUIO JIeKCeMbl dpKAHD IIPUCOEIUHICTCS
CBEPXCIOBHAS €IMHUIA 0epacamp HA apKaHm,
KO 2-MY — NpUmMAaumumo, NoOYmnump Ha APKAHTD,
K 3-My — npusecmu Ha apkaumw [CAP, 2001, T. 1:
46]. Ceezenus ke 06 obcrosTenbcTBax $op-
MMPOBaHUS CEMaHTHUKU CBEPXCJIOBHOW elu-
HUNBl IPUCOEIUHSIOTCS K OIMCAHUIO €ro
3HaueHus. Hanpumep, «AJITBIHD <...> Msic-
JIEHHBIM JEHEXHBIN L0Th, IIPOCTHIMB HapoO-
IOMD yIIoTpebnsgeMblil, 03HAYAOLILIM TpU KO-
neiiku. ClOBO cie IPOHUCXOZUTH OTh Ta-
TapCcKaro aAmpl, 3Hauylaro I1ecTb, Kakb ¥ Bb
CaMO¥l BellW GAMbIHE COLEpXKaTb Bb cebb
LIeCTh OeHezp, a KOIBHMKM TOorga ere
HeunsBhcTHBI ObUIN». Jlasiee B CIOBApHOM CTa-
The TPUBOAITCS OXHOKOpEHHBIE cloBa: Aa-
MBIHHUKD, AAMBIHHUYAK, AAMBIHHDI, KaXKaoe
13 KOTOPBIX COIPOBOXKAETCS TONKOBAHMUEM.
V cnoBa AAmMBIHHUKD OTMEUEHO JBa 3HAYEHUS:
«1) Ipexxne6bIBLIis XOAIUiS IEHBIU Bb TPU
kombiky. 2. ... O3Ha4aeTs 06UPOXy, KOTOPBII
[IOAB pasHbIMU IMpuLrBIKaMu Maneis cobupa-
eTb B3ITKU, UIM U MIBIXD B3ITOKH He THY-
1IaeTcs». B aTOM MecTe U IOSIBISETCS CBEepX-
CJIOBHAS €IUHUILIA — NPUCAOBUYA: ... U O TAKUX
rOBOpUTCS NpHUcaoBuLeo: OHp 83pocs HA aA-
MbIHAXD, T. €. IPUBBIKD Cb MaorbTCTBa 6paTh
B34TKU» [Tam xe: 23-24]; <xAPTHJIJIEPIA <...>
dpanu. 1) CHapsaab orHecTphaAbHBIXD OpPYALH,
KaKOBBI CyTbh IyLIKYU, MOPTUDHI, FayOULBL. 2)
Boiicko, ghbiicTylomee oruectpbiabHbIMU
opyzismu. 3)Hayka 06b oruectpbabHbIXDb
OpyAifxb». Apmuarepis ocadnas. JIOMOBBISL Or-
HecTphnbHbIS Opyais, ymorpebisemsis Ipu
ocanb kpbrocreit, kb pasbusauio cTEHD U Kb
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MeTaHilo 60M06b BH ropoxs. p. CHapaxab
crbHobGUTHDBIK. Apmurrepis noregas. Taka-
roxxe poza orHectphibHbIs Opyzis, ynoTpeb-
ngembls Bb monk. Apmurrepia noakosas. He-
OOMBILIA MYIIKY, KaKid IpyU BCIKOMB IEXOT-
HOM®D IIOJIKY HaxogaTcsa» [TaM ke: 49].
Iono6HbIe TPUEMBI KOPPEKTHOTO BKIIIO-
4eHHUS CBEpPXCJIOBHBIX €IUHMUI] B CTPYKTYypy
CJIOBApHBIX CTaTedl U CIOCOOBI UX TOJIKOBA-
Hug, paspaboTaHHble  JIeKCUKOrpadamu
XVIII-XIX croneTnil, ¢ OZHOM CTOPOHBI, ybe-
JUTENbHO JOKa3blBalM TECHEHIIYI0 CBI3b
MEXJZy JeKCHYecKol u ¢$paszeonorudeckon
CHUCTEMaMHU PYCCKOTO A3bIKa, C JPYyTroM — IOA-
YEPKUBAIN SIBBIKOBOW CTaTyc (paseoyorus-
MoB. HeyzusurenbHO, 4TO aBTOpHI «T0NIKOBO-
ro CJIOBapsl PYCCKOro s3blKa» IOA pefakiuen
J. H. YinakoBa TBOpYeCKH MCIIONB30BAIU 3TU
IMpUEMBI OTIMCAHUS CBEPXCIOBHBIX €AUHUII.
Opnako JI. H. YmakoB IOHUMaJ, 4TO
HEONHOCIOBHBIE €JUHUIBI, BKJIIOYaeMble B
TOJIKOBBIM CJIOBaph, HY>KJAIOTCSI B TEPMUHO-
noruyeckod Kpanupuxanuu. 1 B aToM OTHO-
IIeHUN pOJb “NMOACKA3KU’, Ha Halll B3ITIAK,
CBIrpaN OMyOIMKOBAHHBIA B 1902—1903 IT.
IBYXTOMHBIN COOPHUK 06PA3HBIX CJIOB U UHO-
CKa3aHUM BBIJAIOLIETOCS POCCUHCKOrO JIEK-
cukorpada, U3BeCTHOIO 0OII[eCTBEHHOI'O Fesl-
Tend U neparora M. M. MuxenbscoHa. Jlymaer-
s, He B MOCJIEAHIOI ouepenb O1arogaps emy
TEepMUH paseorozus ObUI BBELEH B PyCCKUI
JIMHIBUCTAYECKUM JIEKCUKOH. B mpegnucio-
BUM K COOpHUKy, HasBaHHOMy «Pycckas
MBICJIb U pedb: CBOE U uy»oe: ONBIT pycCKOU
dpaseonoruu», aBTop 3amevaet: «Hacrogmi
TPyZA MOM, SBISACh BbINONHeHieM paHke
HamBYeHHOW MHOI IIporpaMmsl, uUMmbers,
crbpoBarensHo, cBoewo 1hibio — OCHOBaTeNb-
Hbe mo3HaKOMUTH YMTATENEH CB PYCCKOUL Ppa-
3eorociell» [MUXenbcoH, 1994, T. 1: V]. ¥V Tep-
MUHa @paszeorozus M. V1. MUXenbCOH BbIAEIAI
Tpu 3HaueHUs. OH nucan: «Ppaseorociedi, BO-
obuie, — Ha3bIBAETCS HAyKA, WIM HaydHas
IUCUUIUIMHA, U3ydawias pbus. [logs ppaseo-
Aozueli, Bb Y3KOMB CMbICITB €/10Ba, IOHMMaeTCs
COBOKYIIHOCTb ~ IIpiéMOBb U  METOZOBB,
onpexbasomixs dusioHomiro pbuu Toro nnu
Ipyroro asTopa, pbh3koM ouepYMBAIOIIUXD
MHAUBUAYATBHOCTh €ro cTung <..> Ppaseo-
A02i8, BB IIMPOKOMDB CMBICAB CIOBa, — COBO-
KyIHOCTb IIPieMOBb, METOZOBb U 3aKOHOBb,
KOTOPBIMHU IONB3yeTcs U ynpasnsercs phusb
Kaxgoro orxbapHOro Hapoza (AamuHckas,
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2peueckas Ppaseorozis)» [Tam >xe: V]. O6bekTOM
>)Ke omMcaHusg B cBOéM cioBape M. U. Mu-
XeJIBCOH U3Bpast pycckyto Ppaszeorozuto B ee Tpe-
TheM 3HaueHUU. [IpuBess Ha Tpex CTpaHULAX
CBOEro IpefUCIOBUS BHYLIMTENBHBIN Ilepe-
YeHb OIMCHIBAEMBIX UMM €JUHMI|, «KaKb
OTABNBHBIXE 0OPa3HBIXD CA08D, TAKD U LIBIBIXD
uspeueniii, ymnorpebisieMbixs BB CMblcab -
MHOCKa3aTeNbHOMDb» (ABopuzens. — Asziesvl ko-
HiowHU. — Bepesosas xawa. — Baucmamp ceoum
omcymcmsiems. — 3axons JIunua. — Kagmea An-
HUbAN08a. — 3Mb MOOUMD 635Mb, 4 MECMb MO-
6ums uecmy. — Ilackeurv. — Ymxa.— Ilynamo
(nyavce) 1 np.), M. 1. MuUXeIbCOH 3aKII0YaET:
«Takye-To o0OpasHble CJI0BA U [TOCAOBUYHbIS
BBIPQ)KEHIs, a TAK)Ke ITOTOBOPKH, ITOCTOBHUIIBI
Y U3pedeHis, CBOMCTBEHHbIe A3bIKy Hapoza,
Ch OOBSICHEHieMD MXbB CMbICIA M MHOCKa3a-
TeNpHaro IpuMbHeHis, — U  COCTaBIALIOTH
IIpeIMETD pycckoli @paseoroziu» [Tam >xe: VI-
VIII]. HecoMmHeHHbIe JOCTOUHCTBA c6opHm<a
M. 1. MuxenbcoHa, KaKk U HEKOTOpBIE €ro
HOTPEIIHOCTH 0OBEeKTUBHO OXapaKTepH30Ba-
Hbl B ctaThe K. II. CuzopeHKo, HallMCaHHOU K
175-J71eTUI0 €O AHA poxxaeHud M. Y. Muxeins-
coHa (cM. [CuzopeHKO 2011: 69—71]). 3aciyru
Yy4EHOTO Tepefi OTeYeCTBEHHOM JIeKCUKOrpa-
¢ueit u dpaseorpadueil B COBETCKOE BpeMs
3aMaJYUBAINCh, XOTH L€HHEeUIIUN ero TPy,
JBYyXTOMHUK “Pycckast MbICIb U pedb: CBOE U
uy>oe: OnbIT pycckod ¢paseomoruu. Coop-
HUK OOpasHBIX CIOB ¥ BBIPDKEHUN” <..>
HACYUTHIBAOIIUI D0see 14 THICSY CIOBAPHBIX
crareil <..> [OJNYYW IIOCTIE ero IMyOIuKanuy
6e30roBOpoYHOe IIpH3HAHUE U ObIT YLOCTOEH
Vmneparopckoil AkafeMHel HayK IpeMUEN
muTpononnta Makapus» [Tam >ke: 70]. Jlo cux
[IOp HUKTO U3 Gppaseoyoros He CMOT IPeB30ii-
Td M. Y. MuxenpcoHa B MCKYCCTBE U Mac-
wrabax morpy>xeHus GoraTedmiel pyccKoin
dpaseonorun Bo $paseonoruio  BeAYLIUX
HallMOHAIBHBIX 43bIKOB EBpomnsl. IIpumeHU-
TENbHO K TeMe Halllel paboThl BOXKHO TO, YTO
ornpoboBaHHbl M. . MHXeNbCOHOM T€PMUH
@paseoroeus ucronnayercs u JI. H. YirakoBsIm:
B IIpeAucIoBUU «TOIKOBOrO CI0Baps pycCKOro
A3bIKa [TIOMeIEH paszen oA Ha3BaHueM «Ppa-
zeomorus». Ilpu 3TOoM dpaseonoruyeckue
B3rnazabl JI. H. Ymakosa u M. Y. MuxenbcoHa
BOBCE He COBIAafaloT, MO0 And MOCTESHEro
zuddepeHIATBHEIMU  CBOFicTBAaMU  dpazeo-
J0ru3Ma 6bUIH 00pasHOCMb WU UHOCKA3AMEND-
HOCMb, 2 TIOTOMY 00beKTaMU PppPaseonoruu oH
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[IPU3HABAJ He TOJIBKO 0OpasHble UK MHOCKA-
3aTeNIbHbIE C8EPXCAOBHBIE S3bIKOSIe eOUHUYDL (B
TOM 4YHCJI€ NOCAOBUYDI, N02080pKlU, KpbIAGMDbLE
8blpaKceHus), HO 1 0Opas3Hble ¥ HHOCKA3aTeNb-
Hble cAoéa. TeM He MeHee, TeopeTUYeCKUe
YCTaHOBKH (paseosorndeckoil KOHLENIUK
nosponuad M. M. MuxenbcoHy IOBTODUTD
npuém II. AnexceeBa: CBEpXCIOBHbIE €AUHU-
Ubl B €ro cOOpHUKE IIOMELIAIOTCS B OCOOBIX
CJIOBAPHBIX CTATBSAX HAPSIAY C OZHOCIOBHBIMU.
Tonpko Ha 6}7KBBI «A», «<B» U «B» B C60pHI/IKe
MuxenbcoHa OMEIEHO 850 CIIOBapHBIX CTa-
Te{, O03arjaBJeHHBIX CBEPXCIOBHBIMU €JIU-
Hunamu. B zacayry M. Y. MuxenbcoHy CTOUT
IIOCTABUTb U TO, YTO UMEHHO OH IEPBLIM NOJA-
Bepr CJIOBAPHOMY OIHMCAHUIO MHO>KECTBO pycC-
CKUX HapOZHBIX IIOCJIOBUI] U IIOrOBOPOK, 2
TaK>Ke KpPBUIATBIX BBIPOKEHUM, INpUHaAJIe-
JKAIUX BBIZAIOLIUMCS JeATelIM MHUPOBOU
KyZIbTyphl U KJIACCUKaM OTE€YEeCTBEHHOU CJIO-
BECHOCTH.

2. IIpunyunve ONUCAHUS  CEEPXCAOBHBLX
edunuy e «Torkoeom croeape PYcckoz0 A3biKa»
nod pedaxyueii . H. Yuiaxoea

B pasgene «Kak momb3oBaThcs CI0Ba-
péM», OTKpBIBAIOIIEM OIYOIMKOBAaHHBIA B
1935 I. 1-11 ToM («A—KopHHBI») «YI1aKOBCKOI'O
CI0Baps», COAEpPXUTCA § 2 IOof HazBaHUEM
«Kak noctpoeHa cioBapHas CTaTbsi». B HEM, B
YaCTHOCTH, FOBOPUTCH, yTO B CroBape moce
TOJIKOBAaHMS CJI0BA U MIPHMMEPOB «3a 3HAUKOM
O» crepyer «dppazeonorus» [YIIakos 1935, T. 1:
XX]. B § 11, HasBauHoM «Ppaseonorus», 6o-
Jlee MOAPOOGHO XAPaKTEPUBYIOTCS MPUHIUIITBL
oTbopa, a TaK>Ke MOPSOK BKIIOUEHHUS U OIIH-
CaHMA CBepXCIOBHBIX enauHul B CioBape:
«[Tocme ToNKOBaHMA 3HAYEHUH C/IOBA, B KOH-
Lle CTaThY 32 3HAYKOM () IPUBOAATCS U 00BsC-
HAIOTCS XOJs4Me ILeJbHble BBIpAXXEHUS, 3a-
KIoualomye B cebe 9TO CI0BO C TAaKUM 3Ha-
4YeHHeM, KOTOpOe OTIMYaeTcs OT BCeX YKa-
3aHHBIX BbIIIE Y BCTPEYAETCS TOIBKO B 3TOM
BBIpa)K€HUHU <..> CaMU BBIpOKEHHUS Hameya-
TaHBI )KUPHBIM WIpUPTOM <...> B ckobkax ke,
HO CBETJbIM LIPUPTOM, JAIOTCA TAKUE CIIOBA,
KOTOPBIMHU B JAHHOM BBIPLKEHUU 110 Tpebo-
BAHMIO CMBIC/Ia MOXKET OBITh 3aMEeHEHO Harle-
yaTaHHoe cyn0Bo...» [TCPJI 1935, T. 1: XXV].
OTH YCTAHOBKHU >KECTKO COOIOFAIOTCSA COCTA-
Burenamu CioBapga. Tak, Hampumep, B
cronbuax 3-531 1-ro Toma CroBaps MOXHO
OGHAPYXXUTH CBBILIE 640 CBEPXCIOBHBIX €U-
HULI, [IOMIABLIMX B CJIOBApHble CTAThU Ha OyK-



BBl «A», «b», «B». OHU oOueHB OTIMYAIOTCI
Ipyr OT Apyra U IO CBOEHM CTPYKType, U IO
KOMMYHUKATHBHBIM QYHKLHUAM, U I10 CEMaH-
THKe, U IO CTUIMCTUYECKON OKpacke, U IO
[IPOUCXOXIEHUIO, U 110 cdepe yrnoTpebneHus,
HO NPUHIUIIBI UX ONIUCAHUS COBIIAAAIOT.

B coBpeMeHHO# ¢paseonoruu Ccyie-
CTByeT Macca TEepMUHOB-O0O3HAYEHUH As
PasHBIX THIIOB €JUHMUI, KOTOpble KOJIEKTUB,
pykoBogumsblil JI. H. Yi1akoBsIM, Ha3Bal ¢pa-
3eoroeusmamu. CerogHs A7 IpeACTaBUTeIeN
pasHbIX ($paszeosIoruyeckux ILIKON TEPMUH
paseoroeusm He SBISETCS OAHO3HAYHBIM, a
[IOTOMY, 4TOOBI He OTBJIEKAThCS OT IJIABHOM
L[eJIM HAIlero UCCIeZIOBaHUS, Mbl IIPY aHAIM3e
dpaseorpaduueckoit kouuenunuu JI. H. Ya-
KOBa U36pany HEUTpaNbHBIA TEPMUH C8epX-
cr08Has (3vik08as) edunuya, 160, HeCMOTpPS Ha
CYILIECTBEHHbIE PA3IUYUs MEXJY ONHCAHHBI-
MU B «TOJKOBOM CJIOBape PYCCKOTO S3bIKa»
eMHULIAMH, KOTOpble COCTABUTENIIMU Ha3Ba-
HbI (paseoroeusmamu, UX OOBeLUHSIOT YeThIpe
muddepeHuNaNBHBIX IPU3HAKA: OHU 1) CBEPX-
CTIOBHBI,  2) BOCIIPOM3BOAMMBI, 3) 061afaio0T
YCTOMYMBOCTBIO KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa U
IPAaMMaTHUYECKOM CTPYKTYpPhl (He HCKIIIOYalo-
1€l BAPUAHTHOCTU B OINPEJENEHHBIX IIpefie-
71ax), a TaKXe 4) MOCTOSHCTBOM 3HauyeHUS.
HexoTopsle U3 HUX WUIPAIOT POJb CAMOCTOS-
TeJIBHBIX IIpeAJIOXKeHUH (cp., Hamp., Amy ezo!,
Hawa e3sana!, Ceduna e 60pody, a bec e pebpo,
Bpems He ncdém!, Dxa eancnocmu!; Ymo 3a eo-
npoc!; Bom ewé!). Jlpyrue BbICTYNAIOT B POIU
[JIaBHBIX UM BTOPOCTEIIEHHBIX WIEHOB IIpeji-
ToKeHUs (mpuym@arvHas apka, cHexcHas 6a-
6a, 66umv @ 20108y KOMY Um0, 0KA3AMbLCS HA
evicome, OMHBIHE U HABEKU, 8HE CeOs, HU HA 80-
A0c, om mana 00 éeruka). TpeThbU HCIIONB3YIOTCS
B KayeCcTBe BBOZHBIX KOHCTPYKIMU (K 8eAuko-
My MOeMy cuacmvlo, K CONALEHUI0, Obimb Mo-
acem). C TOUKU 3pEHUS CEMaHTUKU OAHU U3
HuX 0061a7al0T 06pa3HbIM 3HaYeHUEM (arbda
U OMe2d — ‘HayaJo U KOHell, mecHas 6aba —
‘MaJIbYMILIECKAsS UTPA’, MOUUmMb 6aricol — ‘3a-
HUMAThCS [IPA3AHOMN, WIYTIUBON GONTOBHEL,
ébicOCAmMb U3 NAALYA — ‘BBIAYMATh, CKa3aTh
3pst, 6e3 BCAKUX OCHOBAHUIT); y APYIrUX OFUH
13 KOMIIOHEHTOB WIHU Ja’Ke BC€ KOMIIOHEHTBI
peanu3yoT B COCTaBe CBEPXCIOBHBIX €NUHUIL
CBOU IpsiMble 3HaueHHUs (6eszpewsHvie 00X0-
Ovt — ‘B3SITKY’, 6UmMb mpeeozy — ‘NaBaTh CUTHAT
06 omacHocTH’ (BOeH.), Opocamuvcs e 2Aa3a —
‘6bITh OCOOEHHO 3aMeTHBIM U Ip.). Hepeako

STUDIES OF WORDS AND PHRASEOLOGICAL UNITS:
BASED ON THE “EXPLANATORY DICTIONARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE”

137

TaKHe CBEPXCIOBHBIE €MHUIBl UTPAIOT TEP-
MUHOJIOTNYEeCcKylo (YHKUNIO: aHeAulickas 6o-
Ae3Hb (Med. pase.) — ‘paxuT’, beckoHeuHas dpobv
(Mam.)— ‘0po6b ¢ HEOrpaHUYEHHBIM YHCIOM
IECATUYHBIX 3HAKOB', RAPAALeAVHBIE OPYChs
(cnopm.)— ‘0COBBI TI'MMHACTUYECKUN CHa-
pSZ — JBa Mapa/Ule/IbHBIX II1eCTa Ha IOZACTAaB-
kax’. Takum o6paszom, aBTOPHl YIIIAKOBCKOTO
cnoBaps GaKTUYECKU ONMUCAIU Ppaseonoru-
4eCKUM KOPIyC PYCCKOTO SI3bIKA, UCXOHS U3
LIMPOKOTO MOHUMaHUIL 0ObeKTa ¢paseoino-
ruy elé 7o TOro, Kak 3apojUBIIascs B cepe-
IuHe XX Beka OTeuyeCTBEHHas ci)paseonoma
paszennnach Ha [Ba HaIlpaBlIeHUS, OLHO U3
KOTOPBIX OOBENMHIIO CTOPOHHUKOB Y3KOI'O
IIOHMMaHHUS, JIpPyroe — CTOPOHHUKOB LINMPO-
KOT'0 IIOHMMaHus 06bekTa Gpazeonorui.
CBepXCIOBHBIE SI3BIKOBBIE €UHUIIbI, KO-
Topsle B «TOIKOBOM CIOBape PyCCKOI'O 3bIKa
OBUIM Ha3BaHbI PPA3€0A02UIMAMU, XAPAKTEPU-
3y1oTcsl aBTopamu CioBaps He TaK JE€TalbHO,
KaK OJMHOYHBIE JIEKCEMBI, YTO BIIOJIHE IIO-
HATHO: (Ppaszeoroeusmvi ObLIM TIPU3BAHBL CIIy-
>KATb MaTepUAIOM, OTPa’kaloIIUM BO3MOXK-
HOCTHU «IIOBEAEHMS» JIEKCEMBl B Pa3IUYHbBIX
CUTyaLIX C YY4ETOM coueraeMoCcTd U cdep
KOMMyHUKanuu. W BcEé Xe CBEPXCIOBHbIE
eIMHUIIBI, KaK U CJIOBA, BO3I/IABIAIOIIME CJIO-
BapHble CTAaThH, CONPOBOXAAOTCA B CroBape
YII1akoBa TOIKOBAHUIMU, & IIPU HEOOXOAUMO-
CTH — [IOMeTaMU (CTHIMCTUYECKUMHU, IIpodec-
CUOHATBHBIMU, COLUAIBHBIMU, XPOHOJIOrUYe-
CKUMHU U 1Ip.). IIoMeThl yKaspIBaIOT Ha CUTYya-
muu u chepsl yrnoTpebneHNUs CBEPXCIOBHBIX
eIUHUI[, Ha Pa3HOBUAHOCTU YCTHOM WIU
IIMCbMEHHOM peuyM, Ha «HUCTOPUYECKYIO Iep-
CIIEKTHBY» UX >XU3HU B g3bIKe; Ha 0bo3Haue-
HUe «IIPEIMETOB U MOHATUN YyXKIOro ObITax.
Kax mpaBumo, B ONMCAaHUSAX CBEPXCIOBHBIX
eIMHUI «YIIIAaKOBCKOIO CJI0Baps», IMOMHMO
3HA4YeHMS, CTUIUCTUYECKUX U IIPOYUX IIOMET,
coziep>karcs HCTOPUKO-3TUMOJIOTUYEeCKUE
CIIPaBKY, NIPUBOAATCS MPUMEpPHL UX YIOTpeD-
JIeHUS; KpblIaTble BBIPA>KEHUS COIIPOBOXKJA-
I0TCSI OTCBUIKAMU Ha aBTOPOB U Ha IIPOH3Be-
JIeHHS, C KOTOPBIMHU CBI3aHO UX IOABIEHUE.
[IpuBeném NUIIL HEKOTOpble NMPUMEPDI CJIO-
BapHBIX CTaTE€M, BO3IJABASEMbIX DPa3sHBIMHU
YacTIMU peud, U3 1-ro TOMa, IZie B cTonbuax
3-531 onucano 6osee 530 CBEPXCIOBHBIX €LU-
HUIL Ha 6YKBBI «A», «B», «B». B cTarbax, mo-
CBAIIEHHBIX 3aMMCTBOBAaHHBIM CJIOBaM, MOX-
HO HabIIOaTh pesynbTaT aKTUBHOIO OCBOE-
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HUsI MHOS3BIYHOIO CJI0Ba Yeped oOpazoBaHue
II0 PYCCKUM CHUHTaKCUYECKUM MOZEISIM
cBepxcnoBHbIX efuHul: «AKPOBAT <..> [oT
rpeu. akrobateo — xo>xy Ha ysnoukax]. Uc-
KYCHBIII TMMHACT <...> { AkpobGarel 6maro-
TBOPUTENIBHOCTH (KHUXXH. ny6nHuI/ICT.) -
AuLEeMepHble GIarOTBOPUTENM, HAKUBAIO-
muecs Ha GJIaroTBOPUTENBHOCTH [II0 Ha3Ba-
HUIo moBectu ['puroposuual. Axpobamv. 6ra-
20MBOPUMEALHOCTIY.... COOupatomcs (Ha apuUCTO-
KpaTUIeCcKU-OypiKyasHbIX Cbednax) 0As «6opb-
6v. ¢ mpocmumyyuei», k-pyw noddeprcusaem
umenHo apucmoxpamus. JI(e)u(n)u» [TCPA 1935,
T.1: 22]; «<BAHK <...> [oT uT. banca] <...> 3. Pox
KapTOYHOM a3apTHOU MIpel <..> ¢ MeTaTb
6aHK (KapTOYHOEe apro) — CAABaTh KaPTHI [IOH-
TepaM (0 6ankomere) [Tam d>xe: 86]. Ilpu
HeOOXOZMMOCTH  CBEPXCIOBHBIE  eAMHMIIBI
COIIPOBO’KIAIOTCS HE TOJBKO CTUIMCTHYE-
CKMMH, HO U rPaMMaTUYe€CKMMU IOMETaMHU.
Tak, Hannpumep, B c1oBapHOU cTaThe «BBITh»
IIpUBELEHO 6 CBEPXCIOBHBIX €AMHUI] IIpeju-
KaTUBHOIO TUIIA C COOTBETCTBYIOIIMMU KOM-
MeHTapusavi: Tak U OBITH (pasr.) — MOXKAIYH,
nycth 6yzer Tak <..> JIOMKHO ObITH, 6800HOe
CA060 — TIO BCEeH BeposATHOCTUA. Hago OBITD
(mpocTopey.) — BEPOATHO, MOXXHO IIPeJIIoa-
ratb. Bouta He 6bu1a! (pasr.) — HaZo PUCKHYTD,
HaJo TIOMBITaThCs. ByAb uTo 6yzmeT! (pasr.) — BO
BCAKOM Ciydae, 4TO OBl HU CIy4UIOCH <...>
BoiTh N0 ceMy (odull., fopeBoiol.) — popmyna
YTBEpAUTENBHON DE30NIOLMU MOHapxa [Tam
»xe: 214]. CroBapHas cTaths «BO3AYILIHBIM»
3aBepIIaeTCs XapaKTepUCTUKOM CBEPXCIIOB-
HBIX efuHUL: ¢ BospayliHas >xene3Hass Aopo-
ra — TO e, 4TO IIofBecHas XK. A. <..> Bozaym-
HBIM IIap — BO3AyXOIUIaBAaTEeJbHBIM ammapar,
CoCTOAIIMN U3 ODONOYKY, HAMOMHEHHOM ra-
30M Jlerye BO3Ayxa, K K-poM IpUKpeIlIeHa
KOp3HHa, TOHZ0A [ NTACCaXKUPOB; adpOCTaT.
BosayliHble 3aMKU — HeCObITOYHblE MeuTa-
Hust, GaHTacTHUYeCKUe IIIaHbl, 3aMbIC/IbL. Bo3-
ZYLIHBIA MUpOr (Ky/IHH.) — POZ CIAAKOro Omio-
Ia, IPUTOTOBIEHHOrO U3 GENKOB C CaxapoM U
BapeHbeM. BosgymiHbpIf monenyd (pasr.) -
3HaK IIOLENYs, BBIPOKEHHBIN JBUXKEHUEM Py-
KU 0T Iy6» [Tam xe: 339].

HTak, «TONMKOBBIN CIOBaph PyCCKOrO S3bl-
Ka» cOo3flaBaJICs He Ha IycToM Mecte. Komnek-
TUB, Bo3rnapasembii JI. H. YirakoBsiM, omu-
pasics Ha 6OraThId TeKCUKOrPAdUIECKUI OIIBIT
oredecTBeHHBIX yuéHbIX XVIII-XIX cToneTunii.
OnHako HET HUKAKOTO COMHEHHUS B TOM, 4TO
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M. B. [TaHOB a6COMIOTHO [IpaB, KOIAa MHUIIET:
«ToBopst o CrnoBape Yurakosa, Hemb3st 060M-
THCD 6e3 CJI0B “NepBbIN”, “BriepBble”. DTO Mep-
BBIM COBETCKUM TONKOBBIM CIOBaph, 3TO I€p-
BBl COBETCKUM HODMAaTUBHBLIM C/I0Baph, B
KOTOPOM JOCTaTOYHO IIOJHO OTpa)k€Ha JIeK-
CHKa INTEPATypPHOrO A3bIKa» [[IaHOB 1995: 34].
K sTomy c monHBIM OCHOBaHHEM CI€ZOBAJIO
651 106aBUTD: B CZIOBape YIIAKOBA JOCTATOYHO
IIOJIHO OTPa)K€Ha M PycCKas HallMOHaIbHAad
¢dpaseonorusa. U.T.Io6poLoMoB B CTaThe,
MOCBAILEHHON 130-JIETUIO CO JHS POXIEHUS
. H. YmakoBa, cripaBefIMBO NHACAL: «3HAYU-
TeJIbHble Hay4yHble JOCTOMHCTBa “TOIKOBOrO
CJIOBaps PYCCKOIO s3blKa~ OIPEAENUIN €ro
Helpexojdlllee BAMSHHE Ha pa3BUTHE pycC-
CKOY COBETCKOH nekcukorpaduu: Bce 3HaUU-
TeJIbHbIEe CJIOBAPU COBETCKOU SIIOXM CO3ZaBa-
JIMCh C OIVISIAKOM Ha YIIAKOBCKUH CJIOBapb»
[Zo6pomomoB 2003: 97].

3akinoueHue

B TOM, 4TO COCTaBUTEIU TOJKOBBIX CJIO-
Bapey pycCKOro S3bIKa, U3JAIOIIKUXCA ¢ KOHIA
1940-X TOZi0B [0 HAlIero BpeMEHHU, UAYT IO
cronaMm JI. H. YmiakoBa B IjaHe ONHCAaHUS
CBEPXCIIOBHBIX eAVHUL|, BPSL U KTO-HUOYZb
comHeBaeTcs. Biusuue ¢pazeonorudeckon
xonuenuuu JI. H. Yimakosa olymaercs 1 B
17-TOMHOM «CJIOBape COBPEMEHHOI'O PYyCCKO-
ro IUTEPATyPHOTO s3bika» (cM. [CCPJIA 1950—
1965]), ¥ B 4-TOMHOM «CJl0Bape PyCcCKOTO sI3bl-
ka» mnop pexakuuen A.II. EBrenreBon (cM.
[MAC 1957-1961]). Ho Haubonee mnokasaTen-
HOHI B 3TOM ILIaHE SBJISETCS MCTOPHUS OZHO-
TOMHOro «CJjIoBaps PYyCCKOIrO S3blKa», 3ahy-
maHHoro C. M. OxeroBsIM B 1930-€ TOAbl U
oxobpennoro [JI. H. YuakossiM. Ilocre mep-
Bo¥ myGnukanuu [O>KeroB 1949] MpU >KU3HU
aBTOpa OH Iepeu3sfaBajcsa 6 pas, B TOM YMciIe
[OJ, Ha3BAHMEM CBOero oOpasloBOro mpes-
IIeCTBEHHHUKA — YeThIpEXTOMHHUKA. Biaroga-
ps H. IO. IlIBefoBOM YMUCIO U3JAHUK ITOrO
CIIOBaps MpeBBICHIO LUPPY 20, U, HAKOHEL,
POAUICS YHUKANIBbHBIN TONTKOBBIM CJIOBaphb, B
KOTOPOM TEepMUH ¢paszeoroeuss U3 MPeAycIo-
BUS «IepeKoYyeBaJ» B CaMO HasBaHHUeE
(cMm. [IIIBegoBa 2007]). Hamy MHOrOTOMHbIE
rucropuyeckre msganus («CioBapp pycckoro
a3bika XI-XVIIBB.» u «CioBapb pyCCKOIO
a3bika XVIII Beka» [CPS XI-XVII 1975-2022,
CP4 XVIII 1984-2019]), $paKTUYECKU OIMUCHI-
BAIOT CBEpXCJIOBHBlE eAMHUIBI IIO TEM J>Ke
[paBUIaM, KOTOpble ObLIM INPUMEHEHBl B
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«TonkoBOM clOBape pYCCKOTO S3bIKa» IIOZ,
pemakuuei J. H. Yiiakosa.

Iocne Toro, kak ¢paseomorust copmu-
poBajnach B Ka4eCTBe CAaMOCTOSTEIbHOM JIUHT-
BUCTHYECKOM AUCHUIUIMHBI, IPUHLUIIBI OIHU-
CaHHUS CBEPXCIOBHBIX eANHHUI, KOTOpble BBI-
KPHUCTA/IN30BANIMCh NIPU CO3JaHUU «TOIKO-
BOTO C/IOBAapsl PYCCKOTO A3bIKa», CHIFPATIU He
MIOC/IELHIOI POJb B POXKAEHUU OTEYEeCTBEH-
HOU ¢paseorpaduu. COCTaBUTENM IIEPBOrO
«Ppazeosoruueckoro cia0Baps pyccKoro s3bl-
ka» nog pepakuueir A. . Monotkosa [®CPs
1967] u aBTOp nepBoro «CroBaps pyCcCKUX IO-
croBul, U nmorosopok» B. II. JKykxoe [DKykxos
1967] oTKpbLIK 3py dpaseorpaduu OmUpasAch
Ha onbIT JI. H. YiakoBa, o 4éM CBUJETENb-
CTBYIOT CIIMCKU MCTOYHUKOB, KOTOPBIMU OHHU
BoCII0Ib30BaIUCE (M. [PCPH 1967: 24; XKykoB
1967: 534]). IlepBhle CIOBapU CBEPXCIOBHBIX
eIVHIL, KOHEeYHO, Helb3s Ha3BaTh obuedpa-
seonoruyeckumu. O6bEKTAaMU  ONMCAHUS
IPYNIbl yY€HHIX, BO3raBageMbix A. M. Mo-
JIOTKOBBIM, OBLIY 10 IPEUMYLIECTBY ULUOMBI,
a obvexTamu uccnegosanus B. II. XKykosa -
IIOCJIOBUIIBI U IIOTOBOPKU (11O NIPEeUMYIIECTBY
CBEPXCIOBHBIE S3BIKOBbIE €JMHUIIBI IPEANKa-
TUBHOro TUmna). Ilo3xe, IOMUMO UAMOMATHU-
YeCcKUX U I1apeMUOJIOTHUYECKUX CJIOBapeH,
[IOSBUIINCH CI0BAapU 3ITOrpadudeckue, B KO-
TOPBIX OIKCHIBAIOTCS KpbUIAThIEe BhIpaXKeHUS
(cMm., Hanpumep, [lynexxkoBa 2003]), cl10Ba-
pY YCTOMYMBBIX cpaBHeHUH (cM. [Orospnes
1994]), cmoBapu (GOpPMYT pEYeBOro0 STUKETA
(cMm. [Banmakay 1999]) ¥ OTBETHBIX pEIlIUK (CM.
[BoHmapeHKoO 2013]), UCTOpUYECKUE CIOBApU
¢pazeonorusmoB (cm. [IlanmeBckas 1980;

CnoBapu

BOCCH 2020-2022]) u $paszeonorudeckux
Heonorusmos (cm. [MokueHko 2003] u np.).
Cpeznu Hux ocoboe mecTo 3aHHUMaeT «Ppaseo-
JIOTMYeCKUI CJI0Bapb COBPEMEHHOT'0 PYyCCKOTo
JIATEPATypPHOro $3blKa» (2004), MNpeTeHJYIo-
muil He 6e3 ocHOBaHUS (MO0 B HEM OIMCAHO
6onee 35000 GpazeonOru3MoB) Ha poab 06-
wedpazeonoruyeckoro caosaps. OH OblI CO-
34aH mpejcTaBuTenaMu  CaMapKaHICKOH
Ppaseonornyeckoil mwkonsl A. I'. JJoMOBbIM U
A. B. KoponbkoBoH MOJ, PyKOBOACTBOM [OK-
Topa ¢unonorndeckux Hayk A. H.TuxoHosa
[®CPJIA 2004]. Becaen sa M. H. YirakoBsiM
aBTOPBHI 3TOTO CI0BAPS UCXOJAT U3 IIUPOKOTO
noHumaHus obrvexra dpazeonorun. Kak u B
YmaxoBckoMm cnoBape, B PCPJIS BoarmasisgeT
CJIOBApHYI0 CTaThi0 OJWH K3 KOMIIOHEHTOB
CBEPXCIOBHOM €IUHHILBI, a CaMa CBEPXCJIOB-
Hag eIMHUIA BbAENSIETCS IONY>KUPHBIM
wpudTOM, COMPOBOXKAAETCS TONKOBAHUEM,
IpYMepaMHy yrnoTpebieHus, NHOTA U CTHIH-
CTUYeCKUMH noMeTaMu. IlogBreHue Bcé HO-
BBIX U HOBBIX CJIIOBapel, B KOTOPBIX OIHCHI-
BAIOTCSI CBEPXCJIOBHbIE €AVHMUIIBI, CBUAETENb-
CTByeT 0 TOM, 4TO $ppaseorpadpudecKoil KOH-
menuuy YIIakoBa BpeMs He IOJBJIACTHO.
Henb3g He cornacuThcs C aBTOPOM CTaThbH,
HaIMCaHHOM K 50-JIeTUIO BbIXOZA B CBET 1-TO
ToMa «TOJNKOBOrO CI0Baps PYCCKOTO SA3bIKa»:
«Hu ofHOMY M3 KJIaCCUKOB PYCCKOM JIUTEpPa-
Typbl He B 06uZy OGBUIO CTaBlllee KPbIIATHIM
BBIpKEeHME: «Bce MBI BHIIIUIU U3 FOT'OJIEBCKON
IITyneru”. Y1 HU OZHOMY U3 COCTAaBUTEJIEH
HaIIUX CJI0Bapeil He OyzeT B 00UAY, ecu cKa-
3aTh, YTO BC€ OHU BBHIIIIM U3 YIIAKOBCKOTO
CnoBaps» [Xannupa 1984: 71].

BOCPS = Bonbuioit Gppaseosmorudeckuii c1oBapb pycckoro f3sika. 3HadeHue. YuoTpebnenue. KyapTyposo-
rM4ecKM KoMMeHTapul / oTB. pef. B. H. Tenus. — Mocksa : ACT-IIPECC KHHUTA, 2006. — 784 c.

BOCCH = BosbLuoit $ppaszeoorndecKuil CI0Baph CTAPOCIABSIHCKOrO sI3biKa: B 5 T. / r11. pex. C. I'. lymex-
koBa. T.1-3. — Mocksa : PJINHTA, 2020-2023.
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